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Когда он - высокий, по-прежнему стройный, 
с гордо посаженной головой-появляется на 

сцене, кажется, что в этот момент оживает какая-то 

другая жизнь. Где люди не стеснялись говорить 

друг другу возвышенные слова, а рыцарское 

отношение к женщине было негласным законом. 

Вла ими .Михайлович Зельдин несет в себе этот 

мир, вопрекйГвсему, что происходит вокруг. 

Сегодня он, увы, один из последних романтиков 

российской сцены. 

На заре артистической юнос-

ти он сыграл Фердинанда-в 
«Коварстве н любви» Ф. Шил- 
лера. Спектакль шел на сцене 

Театра транспорта. Но первый 
крупный успех пришел к нему 

после исполнения роли Альде-
маро в «Учителе танцев» Лопе 
де Вега в Театре Советской Ар-
мии. Переводчица пьесы 

Т. Щепкина-Куперник после 

премьеры подарила Зельдину 
сборник пьес испанского дра-

матурга с дарственной надпи-

сью и пожеланием, «чтобы 
Альдемаро превратился в Ро-
мео». Но желаемое не всегда 

совпадает с действительным, и 

Ромео, к сожалению, прошел 

мимо. Зато Зельдин переиграл 

множество неотразимых кра-

савцев, при первом появлении 
которых на сцене слабая поло-

вина зрительного зала замира-

ла в восторге. Он был Лючен-
цио в «Укрощении строптивой» 
Шекспира, поручиком Ржев-
ским в «Давным-давно» А. 
Гладкова, Клайдом из «Закона 
Ликурга» - сценической вер-

сии романа Т. Драйзера «Аме-
риканская трагедия», Фонтана-
ресом - героем бальзаковской 
«Мечты Кинолы», Кохтой - в 

«Стрекозе» М. Бараташвили, 
Ринальдо из героической италь-

янской комедии «Ринальдо 
идет в Бой». Судьба Владими-
ра Зельдина, быть может, од-

на из немногих состоявшихся 

актерских судеб. И все же, все 

же... 

Почему-то вспоминается на-

боковская фраза из «Дара»: 
«...чтобы описать такую жизнь, 

требуется обилие многоточий». 
Казалось 6ы, какое она имеет 

отношение к биографии этого 

одного из самых удачливых на-

ших артистов. Но если все же 

попытаться выбрать знак, наи-

более точно подходящий ко 

всему тому, что сделал Зель-
дин, то это будет не восклица-

ние, а именно многоточие. Ибо 
столько несыгранного, недо-

сказанного. Список ролей со-

лиден, но та, заветная, кажет-

ся, еще впереди. 

Сам же Зельдин главной ро-

лью своей жизни считает Аль-
демаро. Быть может, по боль-
шому счету он прав. Дебют 
обернулся многолетним успе-

хом, звездный час тянется до 

сих пор. Моему поколению до-

сталась лишь легенда о6 «Учи-
теле танцев» в том первом, не-

обыкновенном составе: Альде-

маро - Зельдин, Белардо -
Перцовский, Фелисианна -
Добржамская... 

Есть телевизионная версия 

спектакля, но, по свидетельст-

ву очевидцев, это лишь слабая 
копия некогда блестящего со-

здания режиссера В. Канцеля, 
художника И. Федотова, ком-

позитора А. Крейна, балетмей-
стера В. Бурмейстера. О спек-

такле много писали, нет смыс-

ла повторяться. Сегодня же 

следует сказать о другом -

частичку той, первой роли 

Зельдин вносит почти во все 

свои последующие образы. От-
голоски пламенных речей Аль-
демаро и сегодня слышатся в 

монологах благородного синь-

ора Фернандо Бальбоа из спек-

такля «Деревья умирают стоя» 

А. Касоны, то и дело прорыва-

ются в неотразимых словесных 

кульбитах «синьора из общест-
ва» Леонида Папагатто. Со сво-

им любимым героем Зельдин 
упорно не хочет расставать-

ся - он играл его до пятиде-

сяти трех лет, в шестьдесят 

«станцевал» полный спектакль, 

на семидесятилетнем юбилее 
снова преподал «урок танцев», 

ошеломив зал неподвластным 

времени поэтическим настроем 

души. 
Но, между тем, были роли, 

в которых перед нами пред-

ставал иной Зельдин. Более ра-

нимый, что ли. Думая о пере-

ходе в иное качество, артист 

мечтал сыграть Сирано де Бер-
жерака. Даже начинал репети-

ровать, но не состоялось. Поз-
же был в его биографии Гуль-
емо Сперанца в не слишком 

громком, но очень сердечном 

спектакле Петра Фоменко «Эк-
замены никогда не кончаются» 

Э. Де Филиппо. Персонаж, сы-

гранный с пронзительно-щемя-

щей тоской, лишенный налета 

победительности, столь отли-

чающего героев Зельдина. Не 

прибегая к характерному гри-

му, а пользуясь только неуло-

вимыми движениями души, ар-

тист переходил от одного воз-

раста Гульемо к другому. 

Был также барон Мюнхгау-
зен из «Комической фантазии 

о жизни, любви и смерти» Г. Го-

рина. Роль, в которой артист 

продемонстрировал мягкое 

чувство юмора, иронию, ост-

рый ум. Но при этом главной 

оставалась тема поиска гармо-

нии и счастья. 

Из всех киноролей Зельдина 
больше всего помнят, конечно, 

Мусаиба - героя ленты 

И. Пырьева «Свинарка и пас-

тух». Сегодня этот «лубок» вы-

зывает у зрителей старшего 

поколения слезы умиления. 

Белозубый молодой горец на-

долго запомнился своим беше-
ным темпераментом и готов-

ностью на невозможное ради 

любимой женщины. 

А еще мне вспоминается ма-

ленькая, почти эпизодическая 

роль отца героя в фильме Ро-
диона Нахапетова «С тобой и 

без тебя». Образ не совсем 

обычный для Зельдина - пре-

жде всего потому, что средст-

ва выразительности были све-

дены до минимума, самое со-

кровенное доносилось до зри-

теля в паузах. Молчаливы е 

крупные планы надолго вреза-

лись в память - во взгляде за-

стыли тоска и безысходность. 

Задолго до трагического фи-

нала, кажется, он все предви-

дел. 

Такие вот зигзаги делает ино-

гда актерская судьба. «Пришел, 
увидел, победил» - таким был 
девиз молодых героев Зельди-
на. Персонажи более зрелого 

возраста - чаще всего люди 

одинокие, для которых поиск 

внутренней гармонии стал поч-

ти перманентным состоянием, а 

надежда на обретение счастья 

равна нулю. 

Вот и последний по времени 

герой Зельдина - лорд Генри 
Джеймс Честерфильд из «За-

гнанной лошади» Франсуазы 

Саган - вполне отдает себе 

отчет в том, что жизнь прожи-

та зря. Может, от этого по-

следняя попытка что-либо из-

менить полна горечи и какой-

то светлой печали. 

Сегодня Владимиру М ихай-

ловичу Зельдину - восемьде-

сят! Несомненно, что он один 

из тех, кого можно назвать ба-
ловнем судьбы. С первой же 

крупной роли - успех, театр, 

которому верен вот уже пять-

десят лет. Зельдин принадле-

жит к той редкой когорте ар-

тистов, которым все время хо-

чется говорить комплименты, 

но при этом надо знать, что 

они воспринимаются с изряд-

ной долей юмора. Он - тру-

женик, каких мало, при всей ' 

звездности натуры ремеслен-

ник в самом высоком и лучшем 

смысле этого слова. Свой юби-
лей он встречает в работе, -
только что выпустив в своем 

родном Театре Армии премь-

еру, готовится к новой роли -

Князя К. в «Дядюшкином сне» 

Ф. М. Достоевского в «Содру-
жестве актеров Таганки». 

Но, может быть, найдется 

режиссер, который поставит 

«на Зельдина» «Перед заходом 

солнца» Г. Гауптмана? Маттиас 
Клаузен - его давняя мечта... 

Майя ФОЛКИНШТЕИН. 


